
5. NA^IN RADA

^lan 6.
Predsjednik Komisije saziva sve sastanke, organizira ih i vodi 

po potrebi.

^lan 7.
Sekretar Komisije obavlja stru~ne i administrativne poslove

za potrebe Komisije. Bilje{ke i zaklju~ke sa konkretnim
zadu`enjima dostavlja svim ~lanovima Komisije.

^lan 8.
^lanovi Komisije dostavljaju bilje{ke sa sastanaka Komisije

svojim organizacijama, udru`enjima, mjesnim zajednicama i
raspravljaju o njima.

6. ODGOVORNOST

^lan 9.
^lanovi Komisije su obavezni djelovati u najboljem

dugoro~nom interesu njihove Op}ine i gra|ana prije svakog
drugog interesa (politi~kog, religioznog i sl.).

^lan 10.
Komisija je obavezna izvje{tavati Op}insko vije}e o

realizaciji Strategije odr`ivog razvoja Op}ine Trnovo za pe riod
2012 -2016. godina.

7. ZAVR[NE ODREDBE

^lan 11.
Odluka stu pa na snagu danom objave na oglasnoj plo~i

Op}ine Trnovo, a naknadno }e se objaviti u "Slu`benim
novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-2035/11
11. augusta 2011. godine

Trnovo

Predsjedavaju}i
Op}inskog vije}a Trnovo

Selim Hamzi}, s. r. 
Odluka objavljena na oglasnoj plo~i Op}ine Trnovo 11. 8.

2011. godine.

Ured za zakonodavstvo
Vlade Kantona Sarajevo

Na osnovu ~lana 5. Uredbe o izmjenama i dopunama Uredbe
o postupku i na~inu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa
("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 17/11) i ~lana 4. stav
1. Uredbe o Uredu za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo
("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 7/06 - Pre~i{}eni
tekst), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo utvrdio je 
Novi pre~i{}eni tekst Uredbe o postupku i na~inu pripremanja,
izrade i dostavljanja propisa.

Novi pre~i{}eni tekst Uredbe o postupku i na~inu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa obuhvata: Uredbu o
postupku i na~inu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa
("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 7/06 -Novi
pre~i{}eni tekst) i Uredbu o izmjenama i dopunama Uredbe o
postupku i na~inu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa
("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 17/11), u kojima je
ozna~en dan njihovog stupanja na snagu.

Broj 09-02-23529/11
19. augusta 2011. godine

Sarajevo 

Sekretar
Ureda za zakonodavstvo
Vlade Kantona Sarajevo
Ahmed Ljubovi}, s. r.

UREDBA

O POSTUPKU I NA^INU PRIPREMANJA, IZRADE I

DOSTAVLJANJA PROPISA

(Novi pre~i{}eni tekst)

^lan 1.
Ovom Uredbom propisuje se postupak i na~in pripremanja,

izrade i dostavljanja propisa koje donosi Skup{tina Kantona

Sarajevo (u daljnjem tekstu: Skup{tina), Vlada Kantona Sarajevo 
(u daljnjem tekstu: Vlada), kantonalni ministar/ministrica ili
direktor/direktorica kantonalne uprave, a koje razmatra, utvr|uje
ili donosi Vlada, odnosno kantonalni ministar/ministrica ili
direktor/direktorica kantonalne uprave.

Odredbe ove Uredbe odnose se i na pravilnik o unutra{njoj
organizaciji kantonalnog ministarstva, kantonalne uprave,
kantonalne upravne ustanove i stru~ne slu`be Vlade (u daljnjem
tekstu: kantonalni organi).

^lan 2.
Propise odnosno pravilnike iz prethodnog ~lana pripremaju

kantonalna ministarstva i drugi kantonalni organi, svaki iz svoje
nadle`nosti (u daljnjem tekstu: nosilac izrade).

^lan 3.
Nacrt odnosno prijedlog propisa (u daljnjem tekstu: propis)

nosilac izrade dostavlja sekretaru Vlade u obliku utvr|enom
Poslovnikom Vlade, te sa naznakom da li se radi o nacrtu ili
prijedlogu propisa.

Obrazlo`enje propisa treba da sadr`i:
– ustavni, odnosno zakonski osnov za dono{enje propisa,
– razloge zbog kojih treba donijeti propis i na~ela na

kojima treba da se urede odnosi u odgovaraju}oj oblasti,
– uskla|enost sa legislativom Evropske unije,
– obja{njenja pravnih rje{enja sadr`anih u propisu,
– mi{ljenja kantonalnih organa i organizacija, nevladinog

sektora i drugih u~esnika u raspravi o prednacrtu i nacrtu
propisa, koji su konsultovani u toku izrade propisa, sa
posebnim osvrtom na  mi{ljenja koja nisu usvojena i
razlozima zbog kojih nisu usvojena,

– finansijska i druga sredstva potrebna za provo|enje
propisa i na~in njihovog obezbje|enja (izvori sredstava),

– prilo`ene odredbe propisa koji se mijenjaju ili dopunjuju
i odredbe propisa koji su pomenuti u preambuli i tekstu
propisa i obrazlo`enju propisa.

Nosioci izrade du`ni su nacrte propisa i drugih akata, koji se
odnose na oblast ekonomske, socijalne i razvojne politike i
ekonomskih i socijalnih prava i interesa zaposlenika i
poslodavaca, dostaviti Ekonomsko-socijainom vije}u za
podru~je Kantona Sarajevo i u obrazlo`enju navesti da li su dobili 
mi{ljenje, odnosno prihvatili ili nisu prihvatili mi{ljenje i razloge
zbog kojih mi{ljenje nije prihva}eno.

Ukoliko su za sprovo|enje propisa potrebna finansijska i
druga sredstva ili se reguli{u imovinsko-pravna pitanja, nosilac
izrade du`an je prethodno pribaviti mi{ljenje Ministarstva
finansija i Pravobranila{tva Kantona.

Nosilac izrade propisa obavezan je da se, pri izradi propisa,
pridr`ava Jedinstvenih pravila za izradu pravnih propisa u
institucijama vlasti Bosne i Hercegovine ("Slu`beni glasnik
BiH", broj 11/05) i Pravila za konsultacije u izradi pravnih
propisa ("Slu`beni glasnik BiH", broj 81/06).

^lan 4.
Uz propis iz ~lana 3. ove Uredbe, nosilac izrade propisa

dostavlja Vladi:
– mi{ljenje Ureda za zakonodavstvo Vlade Kantona

Sarajevo (u daljnjem tekstu: Ured za zakonodavstvo) o
uskla|enosti propisa sa Ustavom i pravnim sistemom i

– mi{ljenje Ministarstva pravde i uprave o uskla|enosti
propisa sa Evropskom konvencijom o za{titi ljudskih
prava i osnovnih sloboda i drugim pravnim aktima
kojima je utvr|ena za{tita ljudskih prava i sloboda, kao i
izja{njenje o datim mi{ljenjima, odnosno obrazlo`enje
zbog ~ega se neki od stavova iz mi{ljenja ne prihvataju, 

– izja{njenje da li je propis pripremljen u skladu sa
programima rada Skup{tine i Vlade (u daljnjem tekstu:
pro gram rada), razlozima odstupanja od rokova
utvr|enih programom rada, a ako se radi o propisu koji
nije uvr{ten u pro gram rada, razlozima za njegovo
predlaganje.
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Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i uprave du`ni
su, u roku od sedam dana od dana prijema propisa, dostaviti svoje
mi{ljenje nosiocu izrade propisa.

Ukoliko Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i
uprave daju primjedbe na propis, nosilac izrade propisa du`an je
da, u roku od sedam dana od dana prijema mi{ljenja, dostavi
pismeno izja{njenje Uredu za zakonodavstvo i Ministarstvu
pravde i uprave o datim primjedbama, sa obrazlo`enjem stava o
primjedbama koje ne prihvata.

Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i uprave, u roku 
od sedam dana od dana prijema stava nosioca izrade propisa,
dostavlja kona~no mi{ljenje nosiocu izrade propisa.

Propis koji se dostavlja na mi{ljenje mora biti ure|en na na~in 
utvr|en u ~lanu 3. ove uredbe.

^lan 5. 
Izmjene i dopune propisa pripremaju se na na~in utvr|en za

pripremanje propisa.

^lan 6.
Pravilnik o unutra{njoj organizaciji (u daljnjem tekstu:

Pravilnik), rukovodilac kantonalnog organa priprema na na~in
utvr|en zakonom, propisima o poslovima osnovne djelatnosti iz
nadle`nosti organa dr`avne slu`be koje obavljaju dr`avni
slu`benici, poslovima koje obavljaju namje{tenici i uslovima za
njihovo vr{enje, propisom o na~elima za utvr|ivanje unutra{nje
organizacije kantonalnih organa i zaklju~cima Vlade, u obliku u
kojem se donosi.

Nacrt pravilnika ministar, odnosno funkcioner, dostavlja
Ministarstvu pravde i uprave, radi davanja mi{ljenja o
uskla|enosti sa zakonom i drugim propisima, kao i racionalnosti i 
efikasnosti unutra{nje organizacije.

Pravilnik sa mi{ljenjem Ministarstva pravde i uprave sekretar 
Vlade dostavlja Vladi, radi razmatranja na sjednici, a pravilnik
stu pa na snagu danom dobijene saglasnosti Vlade.

^lan 7.
Prije dono{enja, propis ministra/ministrice, odnosno

direktora/direktorice kantonalne uprave dostavlja se Uredu za
zakonodavstvo i Ministarstvu pravde i uprave, radi pribavljanja
mi{ljenja o uskla|enosti s Ustavom i pravnim sistemom, odnosno 
s Evropskom konvencijom o za{titi ljudskih prava i osnovnih
sloboda i drugim pravnim aktima kojima je utvr|ena za{tita
ljudskih prava i sloboda.

Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i uprave du`ni
su dati mi{ljenje na propis u roku od sedam dana od dana prijema
propisa na mi{ljenje.

Ukoliko Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i
uprave daju primjedbe na propis iz prethodnog stava,
ministar/ministrica, odnosno direktor/direktorica kantonalne
uprave, u roku od sedam dana od dana prijema mi{ljenja,
dostavlja Uredu za zakonodavstvo i Ministarstvu pravde i uprave
izja{njenje o datim primjedbama, sa obrazlo`enjem stava o
primjedbama koje ne prihvata.

U slu~aju da ostaju pri datim primjedbama, Ured za
zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i uprave dostavljaju Vladi
svoje mi{ljenje i izja{njenje ministra/ministrice, odnosno
direktora/direktorice kantonalne uprave, radi zauzimanja stava o
spornom pitanju, a ministar/ministrica, odnosno direktor/
direktorica kantonalne uprave, ne mogu donijeti sporni propis
prije pribavljanja stava Vlade.

^lan 8.
Na dnevni red sjednice Vlade ne mo`e se uvrstiti propis,

odnosno pravilnik, uz koji nije prilo`eno mi{ljenje Ureda za
zakonodavstvo, odnosno Ministarstva pravde i uprave.

^lan 9.
Ukoliko Vlada prihvati mi{ljenje Ureda za zakonodavstvo,

odnosno Ministarstva pravde i uprave i vrati propis, odnosno
pravilnik, nosiocu izrade na dopunu ili doradu, nakon dopune i

dorade postupa se ponovo na na~in utvr|en u ~l. 4. i 7. ove
Uredbe.

^lan 10.
Ukoliko se propis, odnosno pravilnik, ne}e ponovo

razmatrati na sjednici Vlade, nosilac izrade je du`an sa~initi
pre~i{}eni tekst propisa u skladu sa zaklju~kom Vlade, a ta~nost
pre~i{}enog teksta potvr|uje rukovodilac kantonalnog organa,
koji je nosilac izrade propisa, svojim potpisom na dostavljenom
materijalu.

^lan 11.
Ukoliko je za dono{enje propisa nadle`na Skup{tina, nosilac

izrade je du`an da pre~i{}eni tekst propisa dostavi sekretaru
Vlade, radi dostavljanja za Skup{tinu, a ta~nost pre~i{}enog
teksta potvr|uje rukovodilac kantonalnog organa, koji je nosilac
izrade propisa, svojim potpisom na dostavljenom materijalu.

^lan 12.
O dostavljanju propisa nadle`nim organima i "Slu`benim

novinama Kantona Sarajevo", radi objavljivanja, staraju se
sekretar Vlade, za propise Vlade, odnosno ministri, za propise
koje oni donose.

^lan 13.
Stru~na slu`ba Vlade, odnosno ministarstva i drugi

kantonalni organi, du`ni su ~uvati ovjerene primjerke propisa
koje donose.

^lan 14.
Na sva pitanja koja nisu regulisana ovom uredbom, a odnose

se na postupak dono{enja propisa, primjenjuju se poslovnici
Vlade i Skup{tine.

FEDERALNI ZAVOD ZA STATISTIKU

SAOP]ENJE

O PROSJE^NOJ ISPLA]ENOJ MJESE^NOJ NETO

PLA]I ZAPOSLENIH U KANTONU SARAJEVO ZA

JUNI/LIPANJ 2011. GODINE

1. Prosje~na ispla}ena mjese~na neto pla}a po zaposlenom
ostvarena u Kantonu Sarajevo za juni/lipanj 2011. godine
iznosi 1004,14 KM.

Broj 35
10. augusta 2011. godine

Sarajevo
Direktor

Dervi{ \ur|evi}, s. r. 

JP TELEVIZIJA KANTONA SARAJEVO D.O.O

Na osnovu ~lana 26. ta~ka 11. i ~lana 32. Statuta JP Televizije
Kantona Sarajevo d.o.o. (pre~i{}eni tekst), a u vezi sa ~lanom 6.
Zakona o javnim preduze}ima u FBiH ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 8/05, 81/08 i 25/09) i ~lanom 246. Zakona o 
privrednim dru{tvima ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05, 91/07, 84/08, 88/08, 7/09 i 
63/10), a u skladu sa ~lanom 2. Rje{enja o imenovanju v.d.
predsjednika i v.d. ~lanova Nadzornog odbora JP TVSA, broj
03-19/11 od 29.7.2011. godine, Skup{tina Preduze}a na nastavku 
8. redovne sjednice, odr`ane 2. septembra 2011. godine, donijela
je

RJE[ENJE

O RAZRJE[ENJU V.D. PREDSJEDNIKA I V.D.

^LANOVA NADZORNOG ODBORA JP TVSA

^lan 1.
Razrje{avaju se du`nosti v.d. predsjednika i ~lanova

Nadzornog odbora JP Televizija Kantona Sarajevo, zbog isteka
mandata i to:

1. BENJAMIN ISOVI], v.d. predsjednika
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ISPRAVKE

Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo

Na osnovu ~lana 5. Uredbe o Uredu za zakonodavstvo Vlade
Kantona Sarajevo ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj
7/06-Pre~i{}eni tekst), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo daje sljede}u

ISPRAVKU

Prilikom objavljivanja Uredbe o postupku i na~inu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa (Novi pre~i{}eni tekst)
u "Slu`benim novinama Kantona Sarajevo", broj 21/11 uo~ena je
tehni~ka gre{ka u ~lanu 4. stav (1), tako {to tre}a alineja nije
ozna~ena crticom, kako je to ura|eno u izvornom tekstu, te je
potrebno istu otkloniti, tako da kompletan ~lan 4. treba da glasi:

"^lan 4.
Uz propis iz ~lana 3. ove Uredbe, nosilac izrade propisa

dostavlja Vladi:
– mi{ljenje Ureda za zakonodavstvo Vlade Kantona

Sarajevo (u daljnjem tekstu: Ured za zakonodavstvo) o
uskla|enosti propisa sa Ustavom i pravnim sistemom i 

– mi{ljenje Ministarstva pravde i uprave o uskla|enosti
propisa sa Evropskom konvencijom o za{titi ljudskih
prava i osnovnih sloboda i drugim pravnim aktima
kojima je utvr|ena za{tita ljudskih prava i sloboda, kao i

– izja{njenje o datim mi{ljenjima, odnosno obrazlo`enje
zbog ~ega se neki od stavova iz mi{ljenja ne prihvataju,

– izja{njenje da li je propis pripremljen u skladu sa
programima rada Skup{tine i Vlade (u daljnjem tekstu:
pro gram rada), razlozima odstupanja od rokova
utvr|enih programom rada, a ako se radi o propisu koji
nije uvr{ten u pro gram rada, razlozima za njegovo
predlaganje.

Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i uprave du`ni
su, u roku od sedam dana od dana prijema propisa, dostaviti svoje
mi{ljenje nosiocu izrade propisa.

Ukoliko Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i
uprave daju primjedbe na propis, nosilac izrade propisa du`an je
da, u roku od sedam dana od dana prijema mi{ljenja, dostavi
pismeno izja{njenje Uredu za zakonodavstvo i Ministarstvu
pravde i uprave o datim primjedbama, sa obrazlo`enjem stava o
primjedbama koje ne prihvata.

Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i uprave, u roku 
od sedam dana od dana prijema stava nosioca izrade propisa,
dostavlja kona~no mi{ljenje nosiocu izrade propisa.

Propis koji se dostavlja na mi{ljenje mora biti ure|en na na~in 
utvr|en u ~lanu 3. ove uredbe."

Broj 09-02-23529-1
21. novembra 2011. godine

Sarajevo

Sekretar
Ureda za zakonodavstvo 
Vlade Kantona Sarajevo
Ahmed Ljubovi}, s. r.

SLU@BENE OBJAVE

Na osnovu ~l. 30. i 33. Zakona o za{titi prava pripadnika
nacionalnih manjina u Kantonu Sarajevo ("Slu`bene novine
Kantona Sarajevo", broj 27/11), ministrica pravde i uprave
Kantona Sarajevo, u ime Vlade Kantona Sarajevo, objavljuje

JAVNI POZIV

ZA UDRU@ENJA PRIPADNIKA NACIONALNIH

MANJINA KOJA IMAJU REGISTROVANO SJEDI[TE

NA TERITORIJI KANTONA SARAJEVO ZA

DELEGIRANJE SVOJIH PREDSTAVNIKA U VIJE]E

NACIONALNIH MANJINA U KANTONU SARAJEVO

Pozivaju se udru`enja pripadnika nacionalnih manjina koja
imaju registrovano sjedi{te na teritoriji Kantona Sarajevo da
delegiraju svoje predstavnike u Vije}e nacionalnih manjina
Kantona Sarajevo. Skup{tina Kantona osniva Vije}e nacionalnih
manjina Kantona Sarajevo, kao stalno savjetodavno tijelo
Skup{tine Kantona Sarajevo. Vije}e ~ine po jedan
predstavnik-delegat svake nacionalne manjine definisane
zakonima o za{titi prava pripadnika nacionalnih manjina Bosne i
Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine. Delegata u
Vije}e predla`e udru`enje pojedine nacionalne manjine koje ima
registrovano sjedi{te na teritoriji Kantona, a bira ga na na~in na
koji to odredi udru`enje. Kandidat za delegata u Vije}u mo`e biti
svaki ~lan udru`enja nacionalne manjine koji ima op}e bira~ko
pravo u Bosni i Hercegovini i nastanjen je u Kantonu u
neprekidnom trajanju od najmanje jedne godine do dana stupanja
na snagu Zakona o za{titi prava pripadnika nacionalnih manjina u 
Kantonu Sarajevo.

Ukoliko nacionalna manjina ima vi{e svojih udru`enja ~ije je
sjedi{te registrovano na teritoriji Kantona, udru`enja zajedni~ki
predla`u jednog kandidata za del e gate te nacionalne manjine u
Vije}u. Na osnovu prijedloga delegata u Vije}e, ~lanove Vije}a
odlukom imenuje Skup{tina Kantona. Skup{tina Kantona, tokom 
trajanja mandata Vije}a, dopunjava odluku o imenovanju
~lanova Vije}a, po osnovu stalnog javnog poziva koji }e se
obezbijediti postavljanjem javnog poziva na web stranici
Skup{tine Kantona, na prijedlog udru`enja pripadnika
nacionalnih manjina koje ima registrovano sjedi{te na teritoriji
Kantona, a koje nema svog predstavnika u Vije}u. Mandat
~lanova Vije}a je ~etiri godine, s tim da mogu biti ponovo
imenovani na na~in propisan ovim zakonom.

Udru`enja pripadnika nacionalnih manjina koja imaju
registrovano sjedi{te na teritoriji Kantona du`na su, u roku od 15
dana od dana objavljivanja javnog poziva u "Slu`benim
novinama Kantona Sarajevo", delegirati svoje predstavnike u
Vije}e i svoju pismenu odluku o imenovanju svog delegata u
Vije}e, uz dokaz da je delegat nastanjen u Kantonu Sarajevo u
neprekidnom trajanju od najmanje jedne godine do dana stupanja
na snagu Zakona o za{titi prava pripadnika nacionalnih manjina u 
Kantonu Sarajevu, dostaviti na adresu:

Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo
Reisa D`emaludina ^au{evi}a broj 1 

Sarajevo.
Ovaj javni poziv }e biti objavljen u "Slu`benim novinama

Kantona Sarajevo", jednom dnevnom listu velikog tira`a i na web 
stranici Vlade Kantona Sarajevo.

Javni poziv ostaje otvoren do isteka mandata delegata u
Vije}u nacionalnih manjina imenovanim po ovom javnom
pozivu.

(Sl-1234/11-K)
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